VENUTO®
Models/Modelos/Modéles
64070LF A & 64970LF A

RP80977

Wand Retainer & Replacement Kit
Soporte para el mango y piezas de

repuesto

Trousse de rechange et piece de retenue

de douchette

RP60109 A

Prep Spout Assembly

Ensamble del Tubo de Salida

Bec

/ &
RP60112A
Sprayer Assembly
\ (includes aerator)
Ensamble de
rociador
RP60110 A (incluye el aireador)

Prep Sprayer Assembly ~ Pulvérisateur
(includes aerator) (inclut aérateur)
Ensamble de rociador

(incluye el aireador)

Pulvérisateur

(inclut aérateur)

RP64164 A—

Indicator Base Assembly and
Gasket
Ensamble de la base con indica-

dor y empaque
Base a voyant indicateur et joint

RP80523

Weight Assembly
Ensamble de la Pesa
Masselotte

@ RP60911
Clip

Presilla
Agrafe

0o

RP13938
O-Ring (2)

Anillo “O” (2)

Joint torique (2)
RP62057
Hose Assembly, Clip & O-Rings
Ensamble de la manguera, Presilla y

Anillos “O”
Tuyau souple, Agrafe et Joints torique

A Specify Finish/Especifique el Acabado/Précisez le Fini

EP92546

Solenoid Assembly
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

For PC, SS & SSST finishes,
order EP92546

For BLST finish, order
EP92546XX

Para acabados PC, SS y SSST,

ordene EP92546
Para acabados BLST, ordene
EP92546XX

Pour les finis PC, SS et SSST,
commandez EP92546

Pour les finis BLST, commandez

EP92546XX
RP60111 A
Spout Assembly
Ensamble del Tubo de Salida
Bec
RP60113
Friction Ring & Isola-
tor Sleeve

Arandela de Friccion
Rondelle de frottement

RP44001

Temperature Indicator
Indicador de Temperatura RP64066

Q—RP93410

Filter
Filtro
Filtre

RP13938
O-Ring (2)
Anillo “O” (2)
Joint torique (2)

\
| RP60911 —
\ Clip
Presilla
Agrafe

RP78389
Battery Box
Cajadela
Bateria

Boitier de piles

Indicateur de température Valve Assembly with Contact Plate

Ensamble de la valvula con sistema

de tacto

Soupape avec contact

RP43945
O-Ring
Anillo “O”
Joint torique

RP60116 A
RP60275 Bonnet
Bonnet Nut Bonete
Tuerca Chapeau
Ecrou
RP43945 RP60118 A

O-Ring (2)

Boton y tornillo de

Anillo “0” (2) ajuste

Joint torique (2)

RP51243

Inlet Gaskets
Empaques de entrada
Joints d’entrée

RP50952

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Mangas plasticas para cortar a la medida
Manchons de plastique sectionnés

RP101810

Mounting Bracket, Nut & Wrench
Ensamble del soporte de montaje,
la tuerca y la llave de tuercas
Fixation de montage, écrou et clé

Set Screw & Button

Bouton et vis de calage

RP60117 A
Handle
Manija
Manette

N\

EP102157

9 Volt Power Supply

(Accessory Order Only)

Fuente de alimentacion de 9
voltios

(Orden de accesorios solamente)
Alimentation électrique 9 volts
(L'accessoire seulement)

RP53468 — | %g
Check Valves

Valvulas Checadoras
Clapets de non-retour
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Accessory Order Only / Solo para ordenar accesorios / Accessoire livrable séparément

Bomba
Pompe

RP42881
Pump

RP21945
Nut
— Tuerca
V""ﬂ Ecrou

RP21904
Bottle
Bottela
Bouteille

I RP42878 A
Dispenser Assembly
(Accessory order only)

Ensamble del Dispensador
(Orden de accesorio solamente)

Distributeur
(livrable séparément seulement)

RP30395
Vented Funnel

(Accessory Order Only)

Embudo

u
i

RP21945
Nut
Tuerca

Ecrou

(Orden de accesorio solamente)

Entonnoir
(Livrable séparément seulement)

RP37490

Thin Deck Aid (Not Included)
Soporte para encimera delgada
(No incluido)

Plaque de renfort (non incluse)

be purchased separately.

Otros accesorios utiles que se
pueden comprar por separado.

étre achetés séparément.

Other useful accessories that may

Autres accessoires utiles pouvant

RP63263

Adaptadors
3/8"-24 UNEF
3/8"-24 UNEF

Adapteurs )
3/8 po-24 UNEF a 1/2 p
3/8 po-24 UNEF a 1/2 p:

[URY]

a2
=2
NN
e

0
0

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

%

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

A Specify Finish/Especifique el Acabado/Précisez le Fini
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